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I

(Rezolucje, zalecenia i opinie)

ZALECENIA

EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

ZALECENIE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO

z dnia 15 grudnia 2017 r.

udzielane Radzie Unii Europejskiej w sprawie zewnętrznych biegłych rewidentów Europejskiego 
Banku Centralnego

(EBC/2017/42)

(2017/C 444/01)

RADA PREZESÓW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając Statut Europejskiego Systemu Banków Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczególności 
art. 27 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Sprawozdania finansowe Europejskiego Banku Centralnego (EBC) oraz krajowych banków centralnych państw 
członkowskich, których walutą jest euro, podlegają badaniu prowadzonemu przez niezależnych zewnętrznych bie­
głych rewidentów rekomendowanych przez Radę Prezesów EBC i zatwierdzanych przez Radę Unii Europejskiej.

(2) Mandat obecnych zewnętrznych biegłych rewidentów EBC, firmy Ernst & Young GmbH Wirtschaftsprüfungsgesell­
schaft, wygaśnie po przeprowadzeniu badania za rok obrachunkowy 2017. Niezbędne jest zatem wyznaczenie 
zewnętrznych biegłych rewidentów na okres od roku obrachunkowego 2018.

(3) Na swoich zewnętrznych biegłych rewidentów na lata obrachunkowe 2018 do 2022 EBC wybrał firmę Baker Tilly 
GmbH & Co. KG Wirtschaftsprüfungsgesellschaft, z możliwością przedłużenia mandatu na nie więcej niż dwa 
dodatkowe lata obrachunkowe (tj. do roku 2023 lub 2024),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

Zaleca się wyznaczenie firmy Baker Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftsprüfungsgesellschaft na zewnętrznych biegłych 
rewidentów EBC na lata obrachunkowe 2018 do 2022, z możliwością przedłużenia mandatu na nie więcej niż dwa 
dodatkowe lata obrachunkowe (tj. do roku 2023 lub 2024).

Sporządzono we Frankfurcie nad Menem dnia 15 grudnia 2017 r.

Mario DRAGHI

Prezes EBC
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II
(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8647 – Värde/Fraikin)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 444/02)

W dniu 18 grudnia 2017 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncentra­
cji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia 
Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wia­
domości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie 
udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32017M8647. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8068 – Bunge/Walter Rau Neusser Öl und Fett)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 444/03)

W dniu 20 września 2016 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncen­
tracji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia 
Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wia­
domości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie 
udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32016M8068. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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Kursy walutowe euro (1)

22 grudnia 2017 r.

(2017/C 444/04)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykański 1,1853

JPY Jen 134,37

DKK Korona duńska 7,4443

GBP Funt szterling 0,88568

SEK Korona szwedzka 9,9327

CHF Frank szwajcarski 1,1735

ISK Korona islandzka

NOK Korona norweska 9,8963

BGN Lew 1,9558

CZK Korona czeska 25,750

HUF Forint węgierski 311,82

PLN Złoty polski 4,1975

RON Lej rumuński 4,6420

TRY Lir turecki 4,5250

AUD Dolar australijski 1,5358

Waluta Kurs wymiany

CAD Dolar kanadyjski 1,5057
HKD Dolar Hongkongu 9,2648
NZD Dolar nowozelandzki 1,6904
SGD Dolar singapurski 1,5929
KRW Won 1 276,34
ZAR Rand 15,0586
CNY Yuan renminbi 7,7945
HRK Kuna chorwacka 7,5420
IDR Rupia indonezyjska 16 070,50
MYR Ringgit malezyjski 4,8354
PHP Peso filipińskie 59,382
RUB Rubel rosyjski 69,0950
THB Bat tajlandzki 38,830
BRL Real 3,9349
MXN Peso meksykańskie 23,1255
INR Rupia indyjska 75,9065

(1) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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Nowa strona narodowa obiegowych monet euro

(2017/C 444/05)

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznościowej o nominale 2 euro emitowanej przez Niemcy

Obiegowe monety euro mają status prawnego środka płatniczego w całej strefie euro. W celu poinformowania ogółu 
społeczeństwa, a także podmiotów obracających monetami w ramach swojej działalności Komisja ogłasza opis wszyst­
kich nowych wzorów monet euro (1). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 10 lutego 2009 r. (2) państwom członkow­
skim strefy euro oraz państwom, które zawarły układ monetarny z Unią Europejską przewidujący emisję monet euro, 
przysługuje prawo do emisji okolicznościowych obiegowych monet euro, przy czym emisja ta musi spełniać określone 
warunki, a w szczególności monety muszą mieć nominał 2 euro. Monety okolicznościowe mają parametry techniczne 
zwykłych obiegowych monet o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znajduje się wzór okolicznościowy 
mający istotne symboliczne znaczenie dla danego państwa lub całej Europy.

Państwo emitujące: Niemcy

Upamiętniane wydarzenie: 100. rocznica urodzin wybitnego niemieckiego męża stanu i kanclerza Helmuta 
Schmidta (1918–2015)

Opis motywu: Motyw przedstawia Helmuta Schmidta w charakterystycznej pozie, który angażuje się w dialog 
z rozmówcą. W półkolu w górnej części po prawej stronie znajduje się napis „HELMUT SCHMIDT”, a po prawej stronie 
lata „1918–2015”. Znak odpowiedniej mennicy znajduje się pod latami. Po lewej stronie znajduje się kod państwa emi­
tującego „D”, a poniżej – rok emisji „2018”. W dolnej części znajdują się inicjały artysty.

Na zewnętrznym otoku monety umieszczonych jest dwanaście gwiazd flagi europejskiej.

Planowany nakład: 30 000 000

Data emisji: styczeń/luty 2018 r.

(1) Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierający odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, które zostały wyemitowane 
w 2002 r.

(2) Zob. konkluzje Rady ds. Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 2008 r. w spra­
wie wspólnych wytycznych dotyczących narodowych stron i emisji monet euro przeznaczonych do obiegu (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, 
s. 52).
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Nowa strona narodowa obiegowych monet euro

(2017/C 444/06)

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznościowej o nominale 2 euro emitowanej przez Włochy

Obiegowe monety euro mają status prawnego środka płatniczego w całej strefie euro. W celu poinformowania ogółu 
społeczeństwa, a także podmiotów obracających monetami w ramach swojej działalności Komisja ogłasza opis wszyst­
kich nowych wzorów monet euro (1). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 10 lutego 2009 r. (2) państwom członkow­
skim strefy euro oraz państwom, które zawarły układ monetarny z Unią Europejską przewidujący emisję monet euro, 
przysługuje prawo do emisji okolicznościowych obiegowych monet euro, przy czym emisja ta musi spełniać określone 
warunki, w szczególności monety muszą mieć nominał 2 euro. Monety okolicznościowe mają parametry techniczne 
zwykłych obiegowych monet o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znajduje się wzór okolicznościowy 
mający istotne symboliczne znaczenie dla danego państwa lub całej Europy.

Państwo emitujące: Włochy

Upamiętniane wydarzenie: 70. rocznica wejścia w życie włoskiej konstytucji

Opis motywu: Enrico De Nicola, tymczasowa głowa państwa, podpisuje akt ogłoszenia konstytucji Republiki Włoskiej 
w dniu 27 grudnia 1947 r.; po jego prawej szef rządu Alcide De Gasperi, po jego lewej Umberto Terracini, przewodni­
czący włoskiego Zgromadzenia Konstytucyjnego. Powyżej widnieje napis „COSTITUZIONE” oraz monogram Republiki 
Włoskiej „RI”; w egzerdze widnieje napis „CON SICURA COSCIENZA”, „R”, będący znakiem mennicy rzymskiej, oraz 
daty „1948 • 2018”, oznaczające odpowiednio rok wejścia w życie włoskiej konstytucji i rok emisji monety.

Na zewnętrznym otoku monety umieszczonych jest dwanaście gwiazd flagi europejskiej.

Planowany nakład: 4 000 000

Data emisji: styczeń 2018 r.

(1) Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierający odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, które zostały wyemitowane 
w 2002 r.

(2) Zob. konkluzje Rady ds. Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 2008 r. w spra­
wie wspólnych wytycznych dotyczących narodowych stron i emisji monet euro przeznaczonych do obiegu (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, 
s. 52).
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Nowa strona narodowa obiegowych monet euro

(2017/C 444/07)

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznościowej o nominale 2 euro emitowanej przez Estonię

Obiegowe monety euro mają status prawnego środka płatniczego w całej strefie euro. W celu poinformowania ogółu 
społeczeństwa, a także podmiotów obracających monetami w ramach swojej działalności Komisja ogłasza opis wszyst­
kich nowych wzorów monet euro (1). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 10 lutego 2009 r. (2) państwom członkow­
skim strefy euro oraz państwom, które zawarły układ monetarny z Unią Europejską przewidujący emisję monet euro, 
przysługuje prawo do emisji okolicznościowych obiegowych monet euro, przy czym emisja ta musi spełniać określone 
warunki, w szczególności monety muszą mieć nominał 2 euro. Monety okolicznościowe mają parametry techniczne 
zwykłych obiegowych monet o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znajduje się wzór okolicznościowy 
mający istotne symboliczne znaczenie dla danego państwa lub całej Europy.

Państwo emitujące: Estonia

Upamiętniane wydarzenie: 100. rocznica uzyskania niepodległości przez Estonię

Opis motywu: Motyw przedstawia jednocześnie liczby 18 i 100, które odnoszą się do roku uzyskania niepodległości 
przez Estonię oraz do ostatniego stulecia. W dolnej części motywu po prawej stronie znajduje się napis „SADA AASTAT 
EESTI VABARIIKI”, a obok nazwa państwa „EESTI” oraz rok emisji „2018”.

Na zewnętrznym otoku monety umieszczonych jest dwanaście gwiazd flagi europejskiej.

Planowany nakład: 1 317 800

Data emisji: styczeń/luty 2018 r.

(1) Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierający odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, które zostały wyemitowane 
w 2002 r.

(2) Zob. konkluzje Rady ds. Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 2008 r. w spra­
wie wspólnych wytycznych dotyczących narodowych stron i emisji monet euro przeznaczonych do obiegu (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, 
s. 52).
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Nowa strona narodowa obiegowych monet euro

(2017/C 444/08)

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznościowej o nominale 2 euro emitowanej przez Słowację

Obiegowe monety euro mają status prawnego środka płatniczego w całej strefie euro. W celu poinformowania ogółu 
społeczeństwa, a także podmiotów obracających monetami w ramach swojej działalności Komisja ogłasza opis wszyst­
kich nowych wzorów monet euro (1). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 10 lutego 2009 r. (2) państwom członkow­
skim strefy euro oraz państwom, które zawarły układ monetarny z Unią Europejską przewidujący emisję monet euro, 
przysługuje prawo do emisji okolicznościowych obiegowych monet euro, przy czym emisja ta musi spełniać określone 
warunki, w szczególności monety muszą mieć nominał 2 euro. Monety okolicznościowe mają parametry techniczne 
zwykłych obiegowych monet o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znajduje się wzór okolicznościowy 
mający istotne symboliczne znaczenie dla danego państwa lub całej Europy.

Państwo emitujące: Słowacja

Upamiętniane wydarzenie: 25. rocznica ustanowienia Republiki Słowackiej

Opis motywu: Motyw przedstawia stylizowaną bramę rozpościerającą się zarówno nad mapą Słowacji, jak i znakiem 
euro, otoczonym gwiazdami Unii Europejskiej, które częściowo są zakryte przez mapę. Całość symbolizuje wejście Sło­
wacji do Unii Europejskiej i do strefy euro. Po lewej stronie motywu widnieje herb Słowacji. W dolnej części po lewej 
stronie w półkolu znajduje się nazwa państwa emitującego „SLOVENSKÁ REPUBLIKA”. Data ustanowienia państwa 
„1.1.1993” oraz rok emisji „2018” znajdują się, jeden pod drugim, poniżej mapy, po prawej stronie. Między mapą 
a datą znajduje się znak mennicy w Kremnicy (Mincovňa Kremnica) składający się z inicjałów „MK” umieszczonych 
między dwiema matrycami oraz stylizowane litery „PK”, które są inicjałami twórcy (Pavel Károly).

Na zewnętrznym otoku monety umieszczonych jest dwanaście gwiazd flagi europejskiej.

Planowany nakład: 1 000 000

Data emisji: styczeń 2018 r.

(1) Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierający odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, które zostały wyemitowane 
w 2002 r.

(2) Zob. konkluzje Rady ds. Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 2008 r. w spra­
wie wspólnych wytycznych dotyczących narodowych stron i emisji monet euro przeznaczonych do obiegu (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, 
s. 52).
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INFORMACJE PAŃSTW CZŁONKOWSKICH

Komunikat Ministra Gospodarki i Klimatu Królestwa Niderlandów wydany na podstawie art. 3 
ust. 2 dyrektywy 94/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warunków udzielania 

i korzystania z zezwoleń na poszukiwanie, badanie i produkcję węglowodorów

(2017/C 444/09)

Minister Gospodarki i Klimatu informuje, że złożono wniosek o zezwolenie na poszukiwanie węglowodorów na obsza­
rze oznaczonym jako sektor P1 na mapie stanowiącej załącznik 3 do rozporządzenia o górnictwie (Dziennik Urzędowy 
Królestwa Niderlandów (Staatscourant) z 2002 r., nr 245).

Zgodnie z dyrektywą wymienioną w tytule oraz art. 15 ustawy o górnictwie (Dziennik Ustaw (Staatsblad) z 2002 r., 
nr 542) Minister Gospodarki i Klimatu zaprasza niniejszym zainteresowane strony do składania konkurujących wnio­
sków o zezwolenie na poszukiwanie węglowodorów w sektorze P1 szelfu kontynentalnego należącego do Królestwa 
Niderlandów.

Organem upoważnionym do wydawania zezwoleń jest Minister Gospodarki i Klimatu. Kryteria, warunki i wymagania, 
o których mowa w art. 5 pkt 1 i 2 oraz art. 6 ust. 2 wyżej wymienionej dyrektywy, określono w ustawie o górnictwie 
(Dziennik Ustaw (Staatsblad) z 2002 r., nr 542).

Wnioski można składać przez 13 tygodni od daty opublikowania niniejszego zaproszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. Wnioski należy przesyłać na adres:

De Minister van Economische Zaken en Klimaat
ter attentie van de heer J.L. Rosch, directie Energie en Omgeving
Bezuidenhoutseweg 73
Postbus 20401
2500 EK Den Haag
NEDERLAND

Wnioski, które wpłyną po upływie powyższego terminu, nie będą rozpatrywane.

Decyzja w sprawie wniosków zostanie podjęta w ciągu dwunastu miesięcy od upływu wspomnianego terminu.

Dodatkowych informacji udziela: E.J. Hoppel, nr telefonu: +31 703797762.
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Komunikat Ministra Gospodarki i Klimatu Królestwa Niderlandów wydany na podstawie art. 3 
ust. 2 dyrektywy 94/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warunków udzielania 

i korzystania z zezwoleń na poszukiwanie, badanie i produkcję węglowodorów

(2017/C 444/10)

Minister Gospodarki i Klimatu informuje, że złożono wniosek o zezwolenie na poszukiwanie węglowodorów na obsza­
rze oznaczonym jako sektory B17 i F01 oraz segmenty B16 (B16b), E3 (E3a), E6 (E6a), F2 (F2b) i F4 (F4a) na mapie 
stanowiącej załącznik 3 do rozporządzenia o górnictwie [Mijnbouwregeling] (Dziennik Urzędowy Królestwa Niderlandów 
[Staatscourant] z 2014 r., nr 4928).

Segment B16b wyznaczają ortodromy pomiędzy parami punktów: A-B, B-C, C-D i A-D.

Współrzędne punktów są następujące:

Punkt ° ′ ″ E.L. ° ′ ″ N.L.

A 3 59 54,831 55 4 57,466

B 4 19 54,862 55 4 57,480

C 4 19 54,873 54 59 57,470

D 3 59 54,842 54 59 57,456

Położenie wyżej wymienionych punktów wyrażone jest za pomocą współrzędnych geograficznych obliczonych zgodnie 
z systemem ETRS89.

Powierzchnia segmentu B16b wynosi 197,6 km2.

Segment E3a wyznaczają ortodromy pomiędzy parami punktów: A-B, B-C, C-D i A-D.

Współrzędne punktów są następujące:

Punkt ° ′ ″ E.L. ° ′ ″ N.L.

A 3 47 24,823 54 59 57,447

B 3 59 54,842 54 59 57,456

C 3 59 54,863 54 49 57,436

D 3 47 24,844 54 49 57,427

Położenie wyżej wymienionych punktów wyrażone jest za pomocą współrzędnych geograficznych obliczonych zgodnie 
z systemem ETRS89.

Powierzchnia segmentu E3a wynosi 247,7 km2.

Segment E6a wyznaczają ortodromy pomiędzy parami punktów: A-B, B-C, C-D i A-D.

Współrzędne punktów są następujące:

Punkt ° ′ ″ E.L. ° ′ ″ N.L.

A 3 47 24,844 54 49 57,427

B 3 59 54,863 54 49 57,436

C 3 59 54,867 54 48 19,433

D 3 47 24,848 54 48 19,424

Położenie wyżej wymienionych punktów wyrażone jest za pomocą współrzędnych geograficznych obliczonych zgodnie 
z systemem ETRS89.

Powierzchnia segmentu E6a wynosi 40,6 km2.
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Segment F2b wyznaczają ortodromy pomiędzy parami punktów: A-B, B-C, C-D i A-D.

Współrzędne punktów są następujące:

Punkt ° ′ ″ E.L. ° ′ ″ N.L.

A 4 19 54,873 54 59 57,470

B 4 28 54,887 54 59 57,476

C 4 28 54,897 54 54 57,466

D 4 19 54,883 54 54 57,460

Położenie wyżej wymienionych punktów wyrażone jest za pomocą współrzędnych geograficznych obliczonych zgodnie 
z systemem ETRS89.

Powierzchnia segmentu F2b wynosi 89,1 km2.

Segment F4a wyznaczają ortodromy pomiędzy parami punktów: A-B, B-C, C-D i A-D.

Współrzędne punktów są następujące:

Punkt ° ′ ″ E.L. ° ′ ″ N.L.

A 3 59 54,863 54 49 57,436

B 4 19 54,894 54 49 57,450

C 4 19 54,907 54 43 50,438

D 3 59 54,876 54 43 50,423

Położenie wyżej wymienionych punktów wyrażone jest za pomocą współrzędnych geograficznych obliczonych zgodnie 
z systemem ETRS89.

Powierzchnia segmentu F4a wynosi 243,2 km2.

Zgodnie z dyrektywą wymienioną w tytule oraz art. 15 ustawy o górnictwie [Mijnbouwwet] (Dziennik Ustaw (Staatsblad) 
z 2002 r., nr 542) Minister Gospodarki i Klimatu zaprasza niniejszym zainteresowane strony do składania konkurencyj­
nych wniosków o zezwolenie na poszukiwanie węglowodorów w sektorach B17 i F1 oraz segmentach B16(B16b), E3 
(E3a), E06 (E6a), F2 (F2b) i F4 (F4a) szelfu kontynentalnego należącego do Królestwa Niderlandów.

Organem upoważnionym do wydawania zezwoleń jest Minister Gospodarki i Klimatu. Kryteria, warunki i wymagania, 
o których mowa w art. 5 pkt 1 i 2 oraz art. 6 ust. 2 wyżej wymienionej dyrektywy, określono w ustawie o górnictwie 
[Mijnbouwwet] (Dziennik Ustaw (Staatsblad) z 2002 r., nr 542).

Wnioski można składać przez 13 tygodni od daty opublikowania niniejszego zaproszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. Wnioski należy przesyłać na adres:

De Minister van Economische Zaken en Klimaat
ter attentie van de heer J.L. Rosch, directie Energie en Omgeving
Bezuidenhoutseweg 73
Postbus 20401
2500 EK Den Haag
NIDERLANDY

Wnioski, które wpłyną po upływie powyższego terminu, nie będą rozpatrywane.

Decyzja w sprawie wniosków zostanie podjęta w ciągu dwunastu miesięcy od upływu wspomnianego terminu.

Dodatkowych informacji udziela E.J. Hoppel, pod nr telefonu +31 703797762.
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V
(Ogłoszenia)

POSTĘPOWANIA ZWIĄZANE Z REALIZACJĄ POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.8721 – Owens Corning/Paroc)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 444/11)

1. W dniu 15 grudnia 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), Komisja otrzymała zgło­
szenie planowanej koncentracji.

Zgłoszenie to dotyczy następujących przedsiębiorstw:

— Owens Corning Finland Oy (Finlandia), kontrolowane przez przedsiębiorstwo Owens Corning (Stany Zjednoczone),

— Paroc Group Oyj (Finlandia), kontrolowane przez Parry I Holding AB (Szwecja).

Owens Corning Finland Oy, przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia 
przedsiębiorstw, kontrolę nad całym przedsiębiorstwem Parry I Holding AB i tym samym nad jej spółką zależną Paroc 
Group Oyj.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udziałów/akcji.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku przedsiębiorstwa Owens Corning: rozwój, produkcja i sprzedaż pokryć dachowych, izolacji i kompo­
zytów z włókna szklanego,

— w przypadku przedsiębiorstwa Paroc Group Oyj: produkcja i dostawa materiałów izolacyjnych z wełny mineralnej 
do izolacji budynków (zastosowanie do izolacji cieplnej, przeciwogniowej i akustycznej przy budowie nieruchomości 
mieszkalnych i komercyjnych) i izolacji technicznej.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publikacji. Należy 
zawsze podawać następujący numer referencyjny:

M.8721 – Owens Corning/Paroc

Uwagi można przesyłać do Komisji pocztą, pocztą elektroniczną lub faksem. Należy stosować następujące dane 
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks: +32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 („rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”).
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Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.8737 – AmTrust/Madison Dearborn Partners/Mayfield Holdings JV)

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 444/12)

1. W dniu 18 grudnia 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004, Komisja otrzymała zgłosze­
nie planowanej koncentracji (1).

Zgłoszenie to dotyczy następujących przedsiębiorstw:

— AmTrust Financial Services („AmTrust”) (Stany Zjednoczone),

— Madison Dearborn Partners („MDP”) (Stany Zjednoczone),

— Mayfield Holdings („Mayfield”) (Stany Zjednoczone).

AmTrust i MDP przejmują, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) i art. 3 ust. 4 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia 
przedsiębiorstw, kontrolę nad całym przedsiębiorstwem Mayfield Holdings LLC.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udziałów w nowo utworzonej spółce będącej wspólnym 
przedsiębiorcą.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku AmTrust: AmTrust jest koncernem z siedzibą w Stanach Zjednoczonych świadczącym usługi ubezpie­
czeniowe,

— w przypadku MDP: MDP jest przedsiębiorstwem z siedzibą w Stanach Zjednoczonych zajmującym się inwestycjami 
na niepublicznym rynku kapitałowym (inwestycje w różnych branżach).

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii.

Należy zauważyć, iż zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektórych 
koncentracji na podstawie rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (2) sprawa ta może kwalifikować się do rozpatrzenia 
w ramach procedury określonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publikacji. Należy 
zawsze podawać następujący numer referencyjny:

M.8737 – AmTrust/Madison Dearborn Partners/Mayfield Holdings JV

Uwagi można przesyłać do Komisji pocztą, pocztą elektroniczną lub faksem. Należy stosować następujące dane 
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks: +32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 („rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”).
(2) Dz.U. C 366 z 14.12.2013, s. 5.
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Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.8740 – Schmolz+Bickenbach/Assets of Asco Industries)

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 444/13)

1. W dniu 19 grudnia 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), Komisja otrzymała zgło­
szenie planowanej koncentracji.

Zgłoszenie to dotyczy następujących przedsiębiorstw:

— Schmolz+Bickenbach AG (Szwajcaria), kontrolowane przez Renova Group,

— Asco Industries SAS (Francja).

Przedsiębiorstwo Schmolz+Bickenbach przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie kontroli 
łączenia przedsiębiorstw, kontrolę nad niektórymi częściami przedsiębiorstwa Asco Industries.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu aktywów i udziałów/akcji.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku przedsiębiorstwa Schmolz+Bickenbach: wytwarzanie specjalnych ciągnionych wyrobów ze stali, 
w szczególności stali narzędziowej i stali odpornej na korozję, jak również ze stali stopowej i konstrukcyjnej. Przed­
siębiorstwo Schmolz+Bickenbach jest zintegrowane pionowo wzdłuż całego łańcucha wartości, od produkcji i prze­
twórstwa do sprzedaży i usług, i prowadzi działalność na całym świecie,

— w przypadku przedsiębiorstwa Renova Group: prywatna grupa kapitałowa składająca się ze spółek zarządzających 
aktywami i funduszy zajmujących się inwestycjami portfelowymi w różnych sektorach na całym świecie,

— w przypadku przedsiębiorstwa Asco Industries: wytwarzanie specjalnych ciągnionych wyrobów ze stali na potrzeby 
przemysłu motoryzacyjnego, sektora inżynierii mechanicznej, sektora energetycznego i sektora produkcji łożysk 
w Europie.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii.

Należy zauważyć, iż zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektórych 
koncentracji na podstawie rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (2) sprawa ta może kwalifikować się do rozpatrzenia 
w ramach procedury określonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publikacji. Należy 
zawsze podawać następujący numer referencyjny:

M.8740 – Schmolz+Bickenbach/Assets of Asco Industries

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 („rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”).
(2) Dz.U. C 366 z 14.12.2013, s. 5.
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Uwagi można przesyłać do Komisji listownie, pocztą elektroniczną lub faksem. Należy stosować następujące dane 
kontaktowe:

E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks:

+32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.8745 – CD&R/D’Ieteren/Belron)

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2017/C 444/14)

1. W dniu 19 grudnia 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004, Komisja otrzymała zgłosze­
nie planowanej koncentracji (1).

Zgłoszenie to dotyczy następujących przedsiębiorstw:

— Clayton, Dubilier & Rice („CD&R”, Stany Zjednoczone),

— SA D’Ieteren NV („D’Ieteren”, Belgia),

— Belron Group S.A. („Belron”, Luksemburg), kontrolowane przez przedsiębiorstwo D’Ieteren.

CD&R i D’Ieteren przejmują, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) i art. 3 ust. 4 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia 
przedsiębiorstw, wspólną kontrolę nad Belron.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udziałów.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku przedsiębiorstwa CD&R: CD&R jest prywatną firmą inwestycyjną,

— w przypadku przedsiębiorstwa D’Ieteren: D’Ieteren prowadzi poprzez swoje spółki zależne dystrybucję samochodów, 
naprawy i wymianę szyb pojazdów i wyrób gotowych produktów,

— w przypadku przedsiębiorstwa Belron: Belron jest grupą działającą w sektorze napraw i wymiany szyb pojazdów, 
która w niektórych krajach zajmuje się również roszczeniami ubezpieczeniowymi w odniesieniu do niektórych ubez­
pieczycieli, dotyczącymi szyb pojazdów i innymi.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii.

Należy zauważyć, iż zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektórych 
koncentracji na podstawie rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (2) sprawa ta może kwalifikować się do rozpatrzenia 
w ramach procedury określonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publikacji. Należy 
zawsze podawać następujący numer referencyjny:

M.8745 – CD&R/D’Ieteren/Belron

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 („rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”).
(2) Dz.U. C 366 z 14.12.2013, s. 5.
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Uwagi można przesyłać do Komisji pocztą, pocztą elektroniczną lub faksem. Należy stosować następujące dane 
kontaktowe:

E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks:

+32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Powiadomienie o wniosku złożonym na podstawie art. 35 dyrektywy 2014/25/UE

Przedłużenie terminu przyjęcia aktów wykonawczych

(2017/C 444/15)

Dnia 30 stycznia 2017 r. do Komisji wpłynął wniosek złożony na podstawie art. 35 dyrektywy Parlamentu Europej­
skiego i Rady 2014/25/UE (1).

Wniosek ten, złożony przez Eneco B.V. oraz N.V. Nuon Energy, dotyczy działalności w zakresie sprzedaży detalicznej 
energii elektrycznej i gazu w Niderlandach. Stosowne powiadomienia opublikowano w Dz.U. C 85 z dnia 18 marca 
2017 r. na s. 6 oraz w Dz.U. C 212 z dnia 1 lipca 2017 r. na s. 24.

Zgodnie z ust. 1 akapit czwarty załącznika IV do dyrektywy 2014/25/UE termin ten może zostać przedłużony przez 
Komisję za zgodą podmiotu, który złożył dany wniosek dotyczący wyłączenia określonego rodzaju działalności 
z zakresu obowiązywania dyrektywy. Na wniosek wnioskodawcy i za zgodą Komisji, ze względu na konieczność uzyska­
nia dodatkowych informacji uzasadniających w przedmiotowej sprawie, termin przysługujący Komisji na rozpatrzenie 
wniosku zostaje niniejszym przedłużony do dnia 24 marca 2018 r.

(1) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamówień przez podmioty 
działające w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i usług pocztowych, uchylająca dyrektywę 2004/17/WE (Dz.U. L 94 
z 28.3.2014, s. 243).
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do publikacji wniosku w sprawie zmian zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemów jakości 

produktów rolnych i środków spożywczych

(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 440 z dnia 26 listopada 2016 r.)

(2017/C 444/16)

Strona 7, pkt 3.2 Jednolitego dokumentu, tiret dziewiąte:

zamiast: „— Kwas oleinowy: ≤ 70 %;”,

powinno być: „— Kwas oleinowy: ≥70 %;”.

C 444/18 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 23.12.2017













ISSN 1977-1002 (wydanie elektroniczne)
ISSN 1725-5228 (wydanie papierowe)

PL


	Spis treści
	Zalecenie Europejskiego Banku Centralnego z dnia 15 grudnia 2017 r. udzielane Radzie Unii Europejskiej w sprawie zewnętrznych biegłych rewidentów Europejskiego Banku Centralnego (EBC/2017/42) (2017/C 444/01)
	Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji (Sprawa M.8647 – Värde/Fraikin) (Tekst mający znaczenie dla EOG.) (2017/C 444/02)
	Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji (Sprawa M.8068 – Bunge/Walter Rau Neusser Öl und Fett) (Tekst mający znaczenie dla EOG.) (2017/C 444/03)
	Kursy walutowe euro 22 grudnia 2017 r. (2017/C 444/04)
	Nowa strona narodowa obiegowych monet euro (2017/C 444/05)
	Nowa strona narodowa obiegowych monet euro (2017/C 444/06)
	Nowa strona narodowa obiegowych monet euro (2017/C 444/07)
	Nowa strona narodowa obiegowych monet euro (2017/C 444/08)
	Komunikat Ministra Gospodarki i Klimatu Królestwa Niderlandów wydany na podstawie art. 3 ust. 2 dyrektywy 94/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warunków udzielania i korzystania z zezwoleń na poszukiwanie, badanie i produkcję węglowodorów (2017/C 444/09)
	Komunikat Ministra Gospodarki i Klimatu Królestwa Niderlandów wydany na podstawie art. 3 ust. 2 dyrektywy 94/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warunków udzielania i korzystania z zezwoleń na poszukiwanie, badanie i produkcję węglowodorów (2017/C 444/10)
	Zgłoszenie zamiaru koncentracji (Sprawa M.8721 – Owens Corning/Paroc) (Tekst mający znaczenie dla EOG.) (2017/C 444/11)
	Zgłoszenie zamiaru koncentracji (Sprawa M.8737 – AmTrust/Madison Dearborn Partners/Mayfield Holdings JV) – Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej (Tekst mający znaczenie dla EOG.) (2017/C 444/12)
	Zgłoszenie zamiaru koncentracji (Sprawa M.8740 – Schmolz+Bickenbach/Assets of Asco Industries) – Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej (Tekst mający znaczenie dla EOG.) (2017/C 444/13)
	Zgłoszenie zamiaru koncentracji (Sprawa M.8745 – CD&R/D’Ieteren/Belron) – Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej (Tekst mający znaczenie dla EOG.) (2017/C 444/14)
	Powiadomienie o wniosku złożonym na podstawie art. 35 dyrektywy 2014/25/UE – Przedłużenie terminu przyjęcia aktów wykonawczych (2017/C 444/15)
	Sprostowanie do publikacji wniosku w sprawie zmian zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 440 z dnia 26 listopada 2016 r.) (2017/C 444/16)

